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i Hoem ar ¢, eller will icke vara
' musikvan?  Hoem dr wval som icke,
N om dfven pa sitt sirskhilda sitt kin-
N ner sig tilltalas ock wjuta  af elt
-~ vackert musikstycke? I hvarje bildadt
- hem dar tonkonsten gerna represente-
" rad, talrika sang- och musiksillska-

per  existera inom landet; —- Staten

underhaller en  musikalisk akademi;

vid de fleste aof vara ofrige liro-

REDAKTIONEN.

CHARLES LECOCO.
Det dr ej synnerligen lingesedan
komponisten till den nyligen pd Re-
naissance-"Teatern i Paris med sd utom-

- ordentlig framging gifna operetten Za
verk, higre som lagre, ifvas sang Jolie Persane (Den vackra persiskan)
i eller  instrumentalmusik, ofta under var kind blott inom en helt liten viin- |

skapskrets. Han bodde di vid Fon-
taine Saint-Georgesgatan hogt upp i
ett mycket ansprakslost rum, der han
hade besok endast af sina elever, hvilka

ledning  af serskildt harfor afsedde
: lirare; vid tealern s&oil som kyrkan
innehar  musiken ett aktningsbjudande
rum. 1 alla lifvets forihallanden, glada

som sorgliga, har tonernas viltaliga
sprak alltid en passande tanke att siga
oss: sjelfoa glidjen far firg, modet
stegras, andakten hijes, sorgen wveknar
och mildras.  De gamle nordbor hyste,
i likhet med manga andra folkslag,
den dfvertygelsen ait musiken vore en
omedelbar skank af gudarne. Och aro
icke vi dessutom ett folk, scm medvets-
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CHARLES LECOCQ.

han i och for sin existens gaf piano-
lektioner.

Lecocqs debut som operettkomposi-
tor daterar sig frin ar 1858. Offen-
bach, d@ direktor {6r Bouffes-Parisi-
ens, hade utsatt ett pris for kompo-
nerandet af musiken till enaktsoperet-
ten Le docteur miracle. Tv& partitur
befunnos viirdiga att antagas: det ena
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hade Bizet, det andra Lecocq till for-
fattare.  Bida operetterna gilvos om-
vexlande och upplefde hvardera elfva fore-
stillningar. Foljande dr syntes Lecocqs
namn p& Folies-Nouvelles’ teateraftisch;
men stycket gjorde ingen lycka, och Le-
cocq drog sig modfilld tillbaka frin tea-
tern och borjade pi nytt gifva pianolek-
tioner. Ar 1864 dok han dter plotsligt
upp pi Folies-Marigny, der en operett af
honom blef med bifall emottagen. Hér-
med oppnades efter hand portarne till
flere af pariserteatrarne, och man gaf med
alltjemt  stigande framgéng: L Amour ct
son Carquois, Fleur de Thé, Le Radjakh
de Mysore, Monsicur de Crac, och Le
beau Dunois.

Ar 1870, di i Frankrike kanondundret
ofverrostade hvarje annan musik, beslot
Lecocq forsoka sin lycka i det ndrbeligna
Belgien. Han uppsokte Duru, en hans
vanlige medarbetare, och gaf honom i
uppdrag att skrifva en {or Briissel passan-
de operettlibretto. Denne, 1 borjan all-
deles icke fortrogen med en dylik upp-
gift, kom slutligen efter mdnga rdd och
formaningar fram med manuskriptet till
Hundra jungfrur, hvilket dock till en
borjan presenterades i ett mycket ofull-
indadt tillstind. Svirigheten i att libret-
ton hade dnnu en annan auktor i Chivot,
som sjuklig vistades i sodern, blef snart
undanrojd.  Clairville intriidde som tredje
medarbetare for texten, och den 25 Mars
1872 uppfordes i Briissel forsta gingen
Hundra jungfrur.

Operetten gjorde lycka och upptogs
med framgéing éfven i Paris. Hir i Stock-
holm gafs denna pjes samtidigt pd Sodra
och Mindre Teatrarne. Den skulle dock
nigon tid derefter ofverglinsas af Mada-
me Angot’s dotter. Komponisten hade nu
lagt grunden till sitt rykte och sin for-
mogenhet.  Giroflé-Girofla, La petit ma-
rite, La Marjolaine, Kosiki, Le petit duc
La Camargo, Le Grand Casimir, La petit
mademoiselle, hafva alla bidragit att gora
komponistens namn populdrt.

Pi direktoren for Renaissance-Teatern
Viktor Konings bonfallan har Lecocq skrif-
vit en liten karakteristik ofver sig sjelf.
Vi anfora derur ndgra punkter.

I min barndom roade jag mig att blisa
Aageolet (en slags liten flojt eller fogelpipa)
men Ofvergaf utan afsaknad detta instru-
ment mot pianot. Min karakter dr sakt-
modig, men jag kan tillfilligtvis blifva ritt
vild. Jag ilskar mitt husliga lif, mina
kattor, och den serivsa musiken. Pi mitt
piano finner man alltid Bach, Mendels-
sohn, Schuman och Wagner. Det forar-
gar mig, att man kallar mina arbeten
operetter, hvilket ord dr helt och hillet
intetsigande. Min strifvan gick alltid der-
hiin att skrifva en komisk opera. Jag bir
afsky for en sysselsittning, som jag ej for-
stir. Det ér mig en verklig pliga att
hora mina egna kompositioner. Jag spe-
lar icke och reser ogerna. Jag ir ndgot
litet gourmand. Jag berittar ogerna om
min lefnad och ser helst att idfven andra
icke befatta sig dermed.”

Viktor Koning tilligger féljande medde-
landen: *Det forsta Lecocq uraktlitit att
anfora ir, att han besitter en vacker, in-
tagande sdngstimma (bariton); nér han

ur ett partitur foresjunger med half rost,
s&som hans vana ir, si utbryta §horande
artister stidse i hogljudt bifall. Bland
alla beromdheter i Paris dr Lecocq till
sin person minst kidnd af den stora all-
miinheten. Han gor aldrig ndgon inbjud-
ning, men emottager Vil en sidan. Utom
en A tvi musici eller ett par medarbetare
(for texten) emottager han inga besok.
Med undantag af generalrepetitionen och
de biada forsta forestillningarne, sitter
han aldrig sin fot inom den teater, der
hans arbeten uppforas. Forsta aftonen
tillbringar han vanligen pi forste regisso-
rens rum, och, under tiden som 6det ofver
hans verk afgores, fordrifver han tiden
med att utkasta pennteckningar. S& snart
en pjes en ging gjort lycka, tinker han
ej vidare derpd, utan sysselsitter sig da
endast med den nistfoljande. En karak-
teristisk egendomlighet hos Lecocq dr, att
han pi det ursinnigaste hatar all lyx i
kostymer och dekorationer, och svirmar
for ingenting si hogt som att se sina ar-
beten uppforda med den storsta mojliga
enkelhet. Den enda konflikt, som ndgon-
sin uppstitt emellan honom och Renais-
sance-Teaterns direktor, giller just denna
punkt.  Aldrig har han till Koning
sfverlemnat en pjes utan att tilligga: *Jag
ber er, var denna ging sd ilskvird och
anviind inte for mycket penningar derpd!®
— Han Dbleknar, hans stimma borjar
darra, och han slutar vred sin skydds-
talan med orden: ’Pliga mig denna ging
icke med att fter framkomma med er
forryckta lyx i dekorationer och kosty-
mer!® Vanligen later han, forst sedan pje-
sen gitt hundra ginger, stilla sig tillfreds
ofver den stora kostnaden for uppsittnin-
gen.

Lecocq bebor nu vid Boulevard Exel-
mans, emellan Auteuil och Bois de Bou-
logne, ett fortjusande och luxudst ut-
rustadt palats, hvilket han uppbygt it sig
pi sina kolossala forfattareinkomster. Har
har han formligen inspérrat sig som i ett
fingelse for att icke frin tidigt pd mor-
gonen till sent pd aftonen blifva ofver-
lupen af teaterdirektorer och librettoskri-
benter, som infinna sig, dels for att an-
hilla om ndgot, dels for att erbjuda ho-
nom sina tjenster.

Lecocq dr nu 46 &r gammal; hans
ogon, ehuru forsedde med synglas, ses
innu gloda af liflig eld. S snart han
stigit upp om morgonen, sitter han sig
att arbeta, och afbryter endast for att
frukostera eller intaga sin middag. Denna
ihdrdiga flit medfor ock sina frukter. Le-
cocq hari inkomst ensamt frin Renaissance-
Teatern omkring 100 till 120,000 fres
irligen. Han dr genom kontrakt pd tre
ir fistad pd denna scen.

>s¥ee

Bor koralfrigan som fraga anses?

Det forefinnes i vir inhemska musikverld
en tvistighet, den man skyndat sig ge be-
nimningen: koralfrigan. D& man vet, huru
littvindigt det stundom tillgir att af den
eller den obetydligheten gora en s. k.
friga, den man for tillfillet, i brist pd
annat, kan tala och skrifva om i oindlig-
het, s& bevisar €j bendmningens alminne-

lighet nigot dess djupare berittigande.
Men d& man bevitnat de anstringningar, som
tidtals blifvit gjorda for att hilla saken vid
lif, de vilmenta forsok till *forbittringar?,
som redan skidat dagen, och det menings-
utbyte som deraf foranledts, att icke for-
tiga sakens genom musikaliska akademiens
virdande omhignad officiel vordna natur,
s& borde vil ingen, helst man ju afser en
for nationen gemensam angeligenhet, vidare
betvifla tvistemdlets berittigande som verk-
lig friga betraktad.

Nej! sd tycks det verkligen.

Och ir det icke dessutom glidjande att
forsporja ndgon alminnare lifsyttring ro-
rande, om ifven blott indirekt, tonkonstens
angeliigenheter? — alltid en dementi mot
talet om indifferentism.

Vi sade: indirekt; ty vdr s. k. koral-
friga har, som det synes oss, dnnu €j
blifvit adlad till nigon konstfriga.

Vill man musik, si& miste man vilja
skon musik; man anses eljest icke veta
hvad man vill.

Nationen miste musikaliskt fostras.

Den kyrkliga tonkonsten bor inner-
ligare forenas med religionen.

Detta kan endast ske pid den konstniir-
liga stindpunkten.

Hylla vi Zuther som teolog, eller it-
minstone som kyrkoldrare, si borde vi
vil ifven beakta hans, betriffinde kyrko-
musiken, gifna vinkar samt dela hans
dsigter — sdvidt de befinnas vara af verk-
lig estetisk, d. v. s. fullt giltig halt.

Och de iro det. Han ville 4 ena sidan
forsamlingens animerade deltagande i den
enkla, hogstimda koralsingen —- natur-
ligtvis utan trottande lingder — under
det & andra sidan hans musikaliskt be-
gifvade natur fann det hogsta behag i
hvad katolska kyrkan skoénast egde af ton-
skatter: det var nemligen ingalunda de,
utan blott &tskillig text, som ’skulle for-
gds’. Han fann alltsi det hogsta behag
i den koral, hvars rorliga stimmor *dansa
kring sin Zenor likt glada barn kring en
from fader”. -

Denne hans riktnings viirdige, sannt
konstniirlige tolk var Jokann Sebastian
Bach.

Denne hade dock tvd fel, hvilka for vir
tid gora honom foga tilldragande : han var
nemligen djupt innerlig och sannt musika-
lisk.

Hans koraler iro vackra och upplyftande,
emedan de utgora en trohjertad konstnirs
varmt utandade ofvertygelse.

I jemforelse med dessa begge miin sit
torde vi, med hinsyn till koralfrigan, och
si linge vi hysa bojelse att forilska oss
i var nuvarande (vare sig >rytmiska’ eller
»orytmiska®) stindpunkt, samt och synner-
ligen foga annat vara idn — vilsekomna
far.

Heffners koralbok dr produkten af ett
temligen gediget kontrapunktiskt vetande,
ehuruviil dunkelt, ndr frigan giller kyrko-
tonarterne, om hvilkas kadenser bearbetaren
svifvar i villridighet. Numer aktar man
sig gemenligen hos oss forsigtigtvis for
kontrapunktiskt studium — om icke for
annat, s& for att undgd fortalet.

Deremot tror sig en och annan férmod-
ligen riktigt gagna konsten genom att mot
dessa oskyldiga kyrkotonarter, dem man
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vanligen znte kanner, utslunga sitt anatema.
(Man tdnke sig ett lindebarn — riktande
bannstrilen och man har en bild af detta
senare forhdllande).

Vi upstilla tvenne betingelser for att
*koralfrigan® hos oss md i egentligare
mening bli ex fraga: 1:0 Sannt konst-
nirliga, kyrkomusiken i dess helhet —
sdvida som byggd pd koral — omfattande
strifvanden och syften; 2:0 Hirfor er-
forderlig sakkinnedom jemte artistisk be-
gifning och utbildning.

Endast i den min vi hos koralens mils-
min se dessa betingelser alltmera forverk-
ligade framtrdda, kunna vi, for vir del,
erkdnna tillvaron af koralfrigan sdsom
sadan. Orfeus.

R

Musik och Teater.
Fjerde Symfonikoncerten

a kungl. stora teatern under /4r ZLudvig
Normans anférande, lordagen den 24 sist-
lidne Jan., var en verklig musikalisk hog-
tid for den talrikt forsamlade publiken,
som ock en triumf for hofkapellet och
dess dirigent. Valet af tonverk, vanligen
godt, kunde denna ging ej gerna utfallit
lyckligare, ithy att programmet uptog trenne
méstares namn, hvartdera for sig i olika
faser af historisk utveckling betecknande
ett det hogsta tinkbara orkestrala herra-
vilde: Jos. Haydn (Symfoni, g-moll), L. van
Beethoven (Pastoralsymfonien) och Henry
Berlioz (trenne stycken ur ”la damnation
de Faust”). Det Haydn’ska miisterstycket
med sin oofvertrifliga Menuett uptogs redan
med animerade handklappningar. Kom
s@ Berlioz. Spind, nyfiken forvintan:
man vet sig ock hoppas f3 lyssna till
nigot sirdeles delikat — och man bedrog
sig ingalunda. Berlioz exellerar i orkester-
behandlingen. Man tycker sig héra lik-
som ett enda, fast i otaliga, underbart
mangskiftande klangfirger och styrkegrader
ljudande instrument, trakteradt af nigon
blindande virtuos. Denna klangens skon-
het vinnes dock ingalunda, sdsom ofta
hinder, genom upoffrande af det musika-
liska innehdllet, utan befinnes detta stidse
utgora den positiva grunden och féranled-
ningen. Alla tre styckena miste gifvas
da capo.

Det fordrades nu sannerligen ett Beetho-
vianskt storverk for att intresset under fort-
sdttningen icke skulle slappas, och sd upspel-
tes 6:te Symfonien, oforgitlig genom den in-
gifvelsens omedelbarhet, hvaraf hon sd rik-
ligen genomandas och som gjort henne till
hvad hon blifvit: tonkonstens skonaste idyll.
Och hvem kan viil erinra sig, till exempel
scherzot med sina fagra oboestillen och
icke spritta af frojd, eller finalens skéna
herdesdng utan att njuta en riklig trost?

Vore hos oss koncertvisendet lika vir-
dadt, ymnigt och rikligen representeradt
jemvil & oratoriets, passionskantatens, a ca-
pellasingens och man md med skil tilligga :
orgelspelets samt kammarmusikens omriden,
som det under /%» Normans spira redan
ir det & symfoniens, si funnes for oss,
betriffande dessa herrliga foreteelsers up-
blomstring i exekutivt hiinseende, sanner-

——

ligen foga ofrigt att onska. Skola vi ndgon-
sin komma derhin?
¥ 1s;

Koncerten & musikaliska akademien Lor-
dagen den 31 Jan., med ett program en-
samt uptagande svenska tonsittares (L. Nor-
man, J. A. Josephson, Ivar Hallstrom, m. fl.)
verk, utgor ett dagens evenemang, hvars
nirmare omformilande skall i ndsta num-
mer bli oss ett kidrt noje.

Aidas 1 foljd af sjukdomsfall fordrgjda
uppforande & lyriska scenen fororsakade
naturligtvis en miingd omkastningar i re-
pertoaren, si att dtskilliga forut bekanta
stycken, med mer och mindre god recett,
dnyo gitt ofver tiljan; sia forsamlade
Huvita frun (ental) en mdngtalig publik,
under det Muntra fruarne (flertal) endast
lockade en fitalig publik.

Vid Mindre teatern har man borjat in-
ofva Den vackra Persiskan af Ch. Lecocq.

Om la _Jfolie Persane (den skona per-
siskan) skrifver man frin Paris efter forsta
uppforandet :

Lagen om skilsmessa ir enkel i det
Persien, som i norr begrinsas af boulevard
Saint-Martin och i soder af Bondy-gatan:
lika enkel som iktenskapet. Man ernar
ta sig hustru, man sprikar an den forsta
kadi man moter, han ligger ens hand
i handen pd ens hjertas utkorade och be-
traktar sin klocka sextio sekunder. Har
man under denna minut ingen invindning
haft att gora, d@r man gift; detta betrif-
fande iktenskapet. Om nu det dlskade
foremilet ej lingre behagar, si kallar man
pd kadi'n, och, i ndrvaro af sin hustru,
utropar man utan minsta gensigelse: ”Jag
skiljer mig vid min fru!” Kadi’n meddelar
giltigt intyg, frun ir franskild; detta be-
tréiffande skilsméassan.

Men en grundlig kinnedom af menni-
skohjertat har gifvit upphof dt en tilliggs-

artikel i denna rudimentira lag — som
foranleder, kunde man siga, att allt for
fritt gora sig lustig ofver khanen — den

handlar om det fall, di man, ehuru inte
tvungen att lefva tillsammans med sin
hustru, dock kunde dnyo borja tycka om
henne, eller vilja gifta sig med henne pa
nytt. For att undvika dylik blott pd
kringel grundad skilsmissa, tilldter icke
lagen den frinskilde mannen att dterta’
sin maka, forrin han under tiden gjort for-
sok med en andra maka, om ocksi blott
pi tjugofyra timmar, och att, dd forsoket
misslyckats, han beslutit sig att skiljas
vid den andra for att dterta den forsta.
Men till och med i Persien kan lagens
stringhet kringgds, och detta har gett upp-
hof &t en patenterad industri, som med-
gifver de frinskilda makarne att dnyo for-
enas, utan att emellan sig ha det foga an-
genima spoket af den interimistiske man-
nen; de som utofva denna industri kallas
hvillas, och deras mission dr att efter upp-
drag gifta sig med andras hustrur och att
iterlemna dem vid forsta reqvisition, vil
bevarade enligt . fakturan.

Ett ungt hjonelag som tvistar om en
lapprissak ute pd torget, under det kadi'n
gdr forbi, skiljes hastigt och lustigt for

att angra det fem minuter efterdt. Pi sd
sitt blir Brududur titulir man till Namuna,
den skona persiskan, hustru till Nadir,
med formlig forpligtelse att inom tjuge-
fyra timmar dterlemna henne till sin forre
man.

Denna lyckliga kombination stores forarg-
ligt nog genom furstens ankomst till sin
goda stad: han har sett den skona Na-
muna, sinkt sig frin sin hojd och blifvit
dodligt fordlskad; han har aftonen under
det platoniska brollopet smugit sig in i
singkammaren, kyskt afdelad i tvenne
hilfter: i den ena snarkar hylla’n, 1 den
andra slumrar Namuna. Han trycker en
kyss pid den inslumrades panna, hon upp-
spritter ur somnen; men han har knappast
hunnit ta till flykten, di@ Namuna, indig-
nerad vid tanken att hylla’n velat bryta
sin ofverenskommelse, skriar, ropar och
later konstatera felet hos den alltid till-
hands varande kadi’'n.

Allting rangerar sig mot slutet forme-
delst furstens ldttrérliga hjerta, hvilket
hjerta i en handviinning ofvergdr fran
Namuna till Kukuli, kadin’s hustru. Kadi'n
skyndar sig att skiljas for att bli utnimd
till vizir, och hans Kukuli fir kuttra med
sin furste och Nadir med sin Namuna.

En dylik historia kan, som man finner,
icke fornuftigtvis egna sig for musik; det
ir M. Lecocq som har ofvertagit den;
han har deri inlagt sin litta uppfinning,
sin sidkra scenkinnedom, sin skickliga
instrumentering, och skrifvit ett partitur
som marscherar steg for steg i rytmer,
som hos honom iro si snarlika med dem
som forelupit det och tillryggalagt sin
bana allt under ett glddtigt framtrippande
med sin litta packning.”

Musikalisk humoresk.
Serenaden.

*Sjunger ni hindelsevis, hr Bodyvist >
fragade froken.

*Nej jag sjunger inte, alldeles inte.”

>Men det dr di evinnerlig skada; att
doma af ert tal mdste ni vara tenor.
Hvarfore di inte sjunga?”

Nu hade sikert hr Bodgvist gerna velat
svara froken ndgonting. Men han tycktes
ej fiA fatt i ritta ordet, eller hade han
nigon giltig anledning att icke svara.
Alltnog, han teg en momang och vinde
s med en djerf sving bort samtalet frin
sdng och musik till — mjol- och spann-
mélsmarknaden, angiende hvilka han ju
borde kunna yttra sig med nigorlunda
sakkinnedom, eftersom han deri var mik-
lare.

Men froken hade uppenbarligen ej foljt
honom in pi affirsomrddet, ty dia han
meddelat henne de mest uppiggande de-
taljerne Ofver sin verksamhet till fromma
for Miiller & Becker, utropade hon liksom
inspirerad:

> Bodgvist, ni miste lira er sjunga. Jag
tycker si grufligt mycke’ om sing!®

Dermed var nu var mjolomane (om
forldtelse for det nya ordet) fingad.

Orfeus hade sidkerligen blifvit miklare
om haus Eiiydice sd hade fordrat., Hvar-
fore kan en miklare di inte bli singare?
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Ur operetten
"La Jolie Persane” (Den vackra persiskan).
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Hvad gor inte kirleken af den, som af
kirlek dagligen i 24 timmar brinner s
glodande het som trots ndgonsin en viil-
skott eld. —

Bodyvist lirde alltsd sjunga.

Man liter for sidant indamdl uppticka
sin stimma, hvilket kostar &tskilligt med
pengar, man vinjer sig af med atskilliga
saker, t. ex. cigarrer, 6l — for stimban-
den mycket helsosamt — men for den
ofriga organismen nedstimmande, och efter
det man ndgra ména’r har marterat sig
sjelf med dterhdllsamhet och sin omgifning
med skalor och solfeggier, s& — kan man
visserligen inte sjunga, men man tror dt-
minstone att man kan.

Bodgvist befann sig i en dylik beligen-
het. I Mars hade han begynt sina konst-
nirsstudier, i Maj jemfoérde han sig blott
med de beromdaste operatenorer och i
Juni jemforde han sig icke ens med dessa;
de voro for honom obetydligheter; hvar
och en felades ju nigot. Hvad felades
honom? — Intet. Han var ju den absolute
tenoren.

Och i Juni skulle nu detta ddagaliggas.
For alla hade han fortegat sin artistiska
nya fodelse; vinner och bekanta anade ej
hans lyftning”.

I Juni tinkte han uppsvinga sig till
det beundransviirdaste H, som ndgonsin
en mensklig strupe frambragt, och da
tinkte han upptrida for sin Antonia (hon
hade nemligen detta sommarnamn) och se
hennes glidjestrilande anlete och hora
henne stamma sin hjertinnerliga tacksigelse
och bli af kirlek och hinforelse si for-
ryckt, att han redan nu drnade sig 14
dagars tjenstledighet for att icke bringa
konfusion i hela Furopas mjolhandel.

Ja, det drnade han! —

Den 12z Juni, dagen fore sin flickas
namnsdagsfest, om aftonen kl. 9,35 minu-
ter Stockholmstid, vid den renaste full-
mine och vid den ljufvaste luft, enkom
egnad for ilskogssmek, man kunde onska,
stod framfor fonstret till en landtvilla i
den skonaste sommarfigring, en sirligen
krusad medelilders man full af hingifven-
het, och derhos en ytterst pligtméssigt
blickande ildre herre, som bar en guitarr.

Mannen utan guitarr var Bodgovist. 1
villan bodde hans Antonia. Hon kunde
icke se honom, ty han hade gomt sig
bakom ett trid. Han ville nemligen vara
osedd. — Hon skulle encast hora en him-
melskt klingande stimma, rika utom sig
af hinforelse, och di skulle han for den
tilltjusade fortjuserskan afsloja sig som il-
skare och singare och i detta sitt lifs sko-
naste ogonblick vara djerf, likt Romeo i
forsta akten, och bedja sin Julia om en
kyss, kanske om tvi — det visste han da
innu inte. —

Sidan var i breda drag hans filttdgs-
plan. Dervid hade han forgitit nigonting
odndligen vigtigt — fienden.

Han hade nemligen en fiende i huset:

Lili, ett hvitt litet argsint hundkrik,
som mot honom hyste en uppenbar aver-
sion och ej heller derutaf gjorde nigon
hemlighet.

For denna Lili hade det under den
skona aftonen forefallit motbjudande att
ligga inne i det qvafva rummet pd en
orngottsdyna, hon ville njuta af minsken,
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nattluft, virdoft, och nir hon detta ville,
s& skilde hon med sin gilla stimma si
fruktansvirdt, att hvarje motstrifvighet gaf
vika.

Hon hade ifven denna historiska afton
skillt sig till friheten.

Bodgvist hade just gifvit sin foljeslagare
tecken att gripa forsta ackordet, di Lili
stormade ut.

Hon kunde naturligtvis inte med si
skona ord helsa friheten som Maria Stuart,
men hon kunde skilla af fortjusning och
detta gjorde hon med hela kraften hos en
god hundlunga ...

Hvem ville pi henne kasta forsta stenen?

Ingen, utom — ZRBodgvist, hvilken hon
afgjordt hindrade frin Degynnandet af
hans foretag. Han var fruktansvirdt ur-
sinnig.

Andtligen vardt *besten® (det dr Bod-
gvists uttryck, icke vdrt) tyst; hon mitte
ha pétriffat ndgot smakligt ben, och Bod-
goist kunde begynna.

Jag vet inte, om det var forsta debutens
ridsla, eller om det var fortreten ofver
Lili, men Bodgvists sing klingade ej sd
vackert, som om t. ex. en af Kongl. ope-
rans solister hade sjungit i hans stille. I
hojden var hans rost ndgot strif, i midtel-
liget nigot tunn och i djupet nigonting
alldeles ohorbart. Dock, detta till trots,
foll han si¢ sjelf i smaken, och detta ir
for konstnirn dndd en hufvudsak.

Hans val hade fallit pd en fullkomligt
ny och obekant sing *Godnatt, du mitt
hjertas vin®, af Abt. Denna sing har den
fordelen, att en tenor, som har det, kan
i slutet sjunga hoga H. Detta H var
Bodgvists knalleffekt. 2000 ginger hade
han forsokt det i alla nyanser, och i dag
ernade han ?vinna sitt Mister-H”, sisom
Wilhelm Tell fore sin stora bragd si
skont anmirker.

Men han hade gjort upp rikningen utan
Lili. Detta oférnuftiga djur hade for ti-
digt for sdngarens lycka firdiggnagt sitt
ben och kunde nu uppfora sig kontemplativt.

DA upptiickte hon sin motstindare. Det
gamla hatet uppvaknade hos henne. Sakta
morrande kom hon honom allt niirmare
och nirmare. Bodqvist mirkte det och
fingestsvetten kom honom i pannan; *tink
om hund’ borjade att skilla!® Blott idnnu
en minut méatte en mild skapare under=
trycka hennes oldt, si vore det undan-
stokadt och Lili kunde skilla i hundra ir.

Riktigt, hon tystnade &nyo. Ah! Det
stora ogonblicket! H’et nalkades!

Icke alla menniskor visa ett vinligt an-
sigte, nir de bereda sig pd ett hogt H;
tvirtom, ritt minga se ett i sidant 6gonblick
s& grymma ut, som om nigonting forfir-
ligt skulle hinda. Bodgvist var heller
inte fri frin den vanan.

Men Lili uppfattade hans ansigtsmin
illa. Hon trodde bestimdt att han dmnade
begd nigon forbrytelse, ty gonblicket att
trida i verksamhet syntes henne nu vara
kommet.

En sekund fore hoga H stortade hon
los p& Bodgvist och bet honom i venstra
vaden si& elementariskt hiftigt, att han
med bista vilja, i stillet for att sjunga
héga H — 1 dnnu hogre ton — skriker aj!

Detta *aj” forefoll Antonia, som inda
hitintils nigot forvinad lyssnat pd singarn,
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bekant. Hon stortade ut, vrikte undan
Lili och — jag kunde uppfinna allt moj-
ligt, men jag vifl hdlla mig vid sanningen
— Bodyvist tjot.

Jag — hade — ju — gladt — mig
— s3?; mera fick han inte fram, det of-
riga vardt tirar utan ord.

Afven Antonia grit, och, om jag inte
skrefve en humoresk, sd lite jag ocksd
mannen med guitarren grita. Men denne
kunde di inte roras. Med en kyla, som
en Verrina kunnat afundas honom, storde
han de bida lyckliges lyriskt-elegiska stim-

ning.
*Jag tror de’ &’ sent. Kan jag fi mina
2 och 50.?

Man borde lira sddant folk poesi i
normalskolan, ty vidare studera de ej.

Bodgvist och Antonia gingo, sedan han
afligsnat sig, in i huset. Hogst fortjuste
— djupt bedrofvade. Om Bodgvist ifven
der fortfarande griit, och huru linge, vet
jag icke.

Jag vet blott att Lili inte vigade sig
in i huset och nista morgon fick afsked
pd gritt papper.

Se’n dess sd hatar hon alla tenorer, if-
ven niir de inte heta Bodguist.

Slutet godt, allting godt.

Jag stringar min luta
Att qoalen muta,

Att balsam gjuta

I ippet sar .

Mot ingslans fragor,
Mot dlskogsligor-

nas tusen plagor

1 toners vagor

Mig lisa nar.

Ho gudomen tvingar?
Likt érn, som svingar
Péi starka vingar

Mot skyn med lust,

Sa steg mot hijden,
Nteg djerf @ frijden
Min kirlek : den bojden,
I stormar ¢j, rojden

Ej mod till dust.

Ej fagrare flicka
An min setts blicka;
Mig sillhet dricke
Hon bjod, och tro
Hyarann hinryckte
Vi sowro: tryckte

I famn, vi tyckte
Oss innelyckte

I himlens ro.

Af kirlekens under
I dessa stunder
Virt visens grunder
I dallring stod.

Vir trosfest firad,
Af oskuld sirad,

En ljusflod skirad,
Stod, blomstervirad,
Min engel god.

Och 8! allt var villa! —
Att smartan stilia
Mand tarar trilla
Fran ynglings kind.




Dock e er bilja
Formar bortskilju
De ve mig hilja,
De qoval mig folja,
Lilt jagad hind?

Niimn likvil ef qralen!
Till stoft formalen,
Ho tiljer talen

Af vindors mingd?
Glim dndlis tranad !
Glim kirlek, hanad!
Glim friden, ranad !
Glim dygd, blott linad
Och svekbemingd !

Glim lidelsers trangsel
1 stormfyldt fingsel,
Der dngst och dingsel
Ga natthy valt!

Och nu — Nirvana,
Betrid din bana!

iy stolt din fana,
1l verldsstrid mana
Du Intets malkt!

[ spillror slis verlden.
Den liga hirden

For plagan, firden,
Ej blossar mer.

Ej bojor smadas:

Ej smartor lidas:

Ky trolis Idd's
Godsynte Midas

Om kirlek ber.

o s -
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Musikaliskt problem.
Bilda en regelmdssig samklang af durskalans
alla toner, samtidigt ludande!

Den till Redaktionen forst insiinda biista, af
analys atfoljda, losning belonas med en half &r-
ving al Necken.

1 LB >

En “Impressarie‘‘.
(Slut. frin N:o 2.)

Men du, kire viin, och jag, vi som
ofta nog ha gluttat i korten hos teaterdirek-
torer, vi veta dess viirre alltfor vil att
de fleste Managers icke lefva fullt si
herrligt och gladeligt, som den hogtirade
publiken forestiller sig.  Ack nej, verk-
ligen inte fullt si “bien‘‘, oaktadt det ej
kan nekas att {or dem vanligen, édfven ide
aldra sorgligaste forhéllanden, dock dnnu
blomstrar mingen stilla {6rnojelse, somannat
folk inte sd litt kan forskaffa sig. Nej,
de hafva det i sjelfva verket icke sd bril-
jant; ja méinga bland dessa herrar skulle,
som jag tvor, utan svdrighet kunna beve-
kas att byta icke blott med pafven och
sultan, utan édfven med innehafvaren af
en vil trafikerad porterstuga. Si linge
teateraffiren gdr bra, behofver direktoren
visserligen inte gerna afstd ndgon onskan,
ty for pengar kan verkligen snart sagdt
allting fds, och pengar spela hos teater-
direktorer enligt regeln ingen roll, — natur-
ligtvis sd linge de ha ndgra. S4 linge
kassan dr full, dr lifvet for en teaterdirektor
kanhiinda icke alldeles fritt frin sorg och
qval, men ofver hufvud taget dock ange-
nimt nog. Men — men — nir affirerna
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gd illa, och teatern ir tom och kassan pank!
Du milde himmel! D& idr direktorens exi-
stens ett verkligt helvete, sd att han allt-
emellanit med Faust fortviflad utropar:
“Det kan inte en hund lefva lingre si
hir!® Dussintals ridkningar, som hvarje
ogonblick af, som det tyckes, mycket
determineradt fortroendefulla inlemnas —
och inga pengar; hundrade smisaker som
genast mdste anskaffas, om man ens skall
kunna spela — och inga pengar; talrika
besok hos goda vinner och rika konstbe-
skyddare, hvilka alltid ha si varmt in-
tresserat sig for inriittningen, att man vil
tors stota pd om ett litet ficklin — men
ofverallt inga pengar utan bara fega und-
flykter, tomma forevindningar och be-
klagande axelryckningar. Di mi f—n
vara teaterdirektor! Och vill di den arme
mingpligade direktoren nerskolja sina be-
kymmer med ett glas perlande champagne-
eller ddelt burgunder-vin, si fattas honom
sivil champagne som burgunder, ty han
har inga pengar; ja han blir ritt glad, om
han idnnu finner ndgra oOre i fickan, for
hvilka han i nista dryckeslokal kan fa
sig ett glas 61, och derofvan pd lite frisk
luft eller hos méngelskan i ett horn ett
iple. Soker han i kirlekens armar glom-
ska af sina lidanden, sd igenslds midt for
hans nisa den dorr, som alltid férr stod
pd glint, ty han har inga pengar for att
med sidenrober och toalettsaker af guld
och iidelstenar betala smekningarne. Komi-
kern gor honom inga witzar mer, men
liter hora bitande anmirkningar, ty han
fir inga pengar; singerskan sjunger alls-
ingenting for honom, utan gniller pd sin
hojd &tskilligt, ty han har inga pengar;
dansosen intjusar honom icke i ljuflig blund,
utan vicker honom, si fort han vill finna
ro i sommen, och fordrar betalning, men
han har inga pengar; och operettsingerskan
kastar honom i ansigtet de finaste pikar
ur Madam Angots dotter for att erinra
honom att han inga pengar har att betala
hennes innestiende gage. Och di forst
de talrika otidigheter och forolimpningar
och nedrigheter och intriger och kabaler
och hetsjagter, for hvilka en sidan direktor
alltid 4r utsatt, ndr affiren gir illa och
denna demoralisation borjar inbryta, som
vid ingen trupp kan uteblifva, hvilkens
anforare forlorat det fasta fortroendet pi
hans oofvervinnerlighet! Nej, det kan verk-
ligen ingen hund lefva si der lingre. ..

Ifall du, kidre vin, en ging, i stillet
for bland landsens dottrar, ville se dig
ikring bland vir stads direktorer, sd skulle
du sannolikt finna att blott fa, ytterst fa
bland dem fora denna lycksaliga tillvaro,
pi hvilken publiken s bergfast tror, under
det minga, ritt minga finna sin beldgenhet
hardt nir odriiglig och likt dessa missnojde
statsmin vid slutet af det andra Grant'ska
presidentskapet i fortviflan utropa: *any-
thing for a change!” Man behofver dndd
inte aldeles ha kommit si lingt som den
der direktoren, som till viirn emot sina

ritt oangendmt nirgdngne obetalde skide-

spelare tog i sin tjenst en stor bloddogg
och pi detta si enkla sitt forskaffade sig
fullkomligt lugn; man kan till och med vara
impressario frdn: >Her Majesty’s Grand
italian Opera” och trots detta finna sitt
lige outhirdligt. Den arme Mapleson!

Hvad allt har han inte redan mast lida!
hvad dterstd honom icke for lidanden!
Forst omsorgen att bringa sin stora konst-
nirstrupp Ofver oceanen, medan han var
sd starkt angripen af *finansnddens bleka
vemod” att han riktigt midde illa deraf.
S& *Gersters® uteblifvande och hennes for-
klaring att blott under vissa vilkor vilja
komma till Amerika, vilkor, hvilka den
midngpligade operadfversten dess virre var
urstindsatt att uppfylla. S3i det fasaviic-
kande genomfallet af alla stora ’stjernor’,
med hvilka han hade tinkt blinda New-
Yorkarne och som af de sednare blott
blifvit erkinda som fallstjernor. Si kri-
tikens allmiinna hidmdeskri ofver den édle
ofverstens kickhet att viga bjuda pressen
och publiken stenar for brod”?, och de
kiirlekslosaste, mest bitande, hatfulla, gall-
bemiingda anmirkningar, som, ehuru rik-
tade mot de genomfallne konstnirerne, lik-
viil voro dolkstyng i 6fverstens eget hjerta.
Si de tomma husen och, som foljd deraf,
en si hisklig tomhet i kassan, att till och
med den vid sidant vane och alltsd ej si
litt ur fattningen bragte ofversten kinde
de qvarblifne hirstrina & sitt hufvud resa
sig. Si rebellion i orkestern och den
derigenom upstdndna nodviindigheten att
in ytterligare linsa den redan i och for
sig s tomma kassan for att betala miss-
nojde, kontraktsbrytande musici, pd det att
operarepresentationer 6fver hufvud kunde
bli mojliga. S& de nya ?stjernornas”® klago-
mél, hvilka, genom detringaerkinnandesom
kommit dem till del, kinde sig kriinkte
och bido den olycklige ofversten uplosa
deras kontrakt och lita dem dterviinda till
sitt fidernesland, hvarest man Dbittre for-
stode virdera dem in i det vilda Amerika.
Sa de evinnerliga forhandlingarne med
beromda primadonnor, hvilka utan pengar
och utan god siikerhet icke ville komma
ofver och pressens aldrig uphorande for-
klenanden, dd han gjorde den stora publi-
ken upmirksam pd alla dessa impressarions
forligenheter och missrikningar samt tyck-
tes finna ett grymt noje uti att i den arme
ofverstens brinnheta sr ytterligare gjutako-
kande beck och sjudande svafvel. Detta irnu
en tillvaro, som endast fi hirdade naturer
i lingden kunna fordra.

Ser du, kire vin, sddana dro de smid
obehagligheter, som minga af vira engelske
teaterdirektorer hafva att utstd och som
stundom goéra dem lifvet till en borda.
Och vidra svenska teaterdirektorer? frigar
du mdhinda. Ah, de lefva naturligtvis
i lust och gamman och veta hvarken af
sorg eller brist, hvarken penningknipa eller
annan forligenhet. Och om du nu inte vill
tro det, si Dblif sjelf teaterdirektor, — s
skall nog tron hos dig verkas.

s ‘_\,f_\/’&’\//‘
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Militar-Musik.

En god Militirorkester (8 eller 1o-stimmig),
bestiende af tri- och messingsinstrumenter, Gn-
skar frin borjan af Juli m&nad engagement i
Stockholm eller landsorten.

Rikhaltig och modern repertoir finnes,

Niirmare upplysningar, skriftliga eller munt-

liga, lemnas af Direktér Alfr. Lundgren.

Urviadersgrand N:o 9.
Stockholm.




